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PERSONNAGES
DU PROLOGUE.

LA VERTU
PHRONIME, fiiivant de la Vertu,
MEGATHYME astre Suivant dela Verin,

Troupe de Suivawts de la Vertu..

Troupe de Suivantes. de la Vera.
L'INNOCENCE

LES PLAISIRS innerisst
LA FORTUNE

LA MAGNIFICENGCE
L’ABONDANCE.

TIroupe de Suivants de ls Fortune.

Tronpe ds Swivantes de la Forenns,
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PROLOGUEL.

Le Théatre reprefente un Boceages

PHRONYME.

" A Vertu veut choifir ce lieu pour fa re.

L traite ;

C’eft un heureux fejour, tout y plaic 3 mes
yeux.

MEGATHYME.

La Vertu fait trouver dans les plus triftes lieux
Une felicité- fecrete:

PHRONIME

Sans la Vertu, fans fon fecours,
On n’a point de bien veritable.
Elle eft. tolijours aimable,

11 faue Paimer todjours.

MEGATHYME
Ele éternife la memoire
D’un Heros quila fuit,
12 gloire o la Vertu conduit
Ef la parfaite gloire.
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PHRONIME ¢ MEGAT HYME,

Suivons par tout {es pas :
On ne peut la connoitre
Sans aimer fes appas.

Le Bonheur ne peut étre,
Od [a Vertu n'eft pas.

La VeRTU Savance an milien d’une tronpe
de Suivants ¢p de Suivantes. L’ INNOCEN=
cE & les Plaifirs innocents accompagnens
LA VERTU.

PHRONIME, MEGATHYME,
& LECHGEUR.

O! Vertu charmante ,
Vétre empire eft doux.
Avec vous tout nous contente?
On n’eft point heureux fans vous,
O ! Vertu charmante,
Vétre empire cft doux.

LA VERTU.

Ne vous abufez point par une vaine attente .
On n’a point aifément les prix que je prefente;
Ils coiitent mille efforts , ils font mille jaloux.
L’inconftante Fortune 4 me nuire eft conf-
tante ; )
Lorfque on fuit mes pas, on s'expofe 3 fes
‘coups ;
On trouve,en fon fatal couroux,
Une Hydre todjours renaifante,
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MEGATHY ME,
Avec vous rien n’épouvante,
PHRONIME

On n'eft point heurenx fans vous.

MEGATHYME, PHRONY ME;
& LECH@UR.

0! Vertu charmante !
Vétre empire eft doux?

LA VERTU.

Fuyons de la grandeur la pompe embaraflante.
La rctraite a des biens dont la douceur en-
chante,
Et qui font refervez pour nous :
Yoiiiffons du bonheur d’une vie innocente 5
C’eft le bien le plus grand de tous.

MEGATHYME, PHRONIME;
é LE CH@UR.

O'! Vertu charmante !
'V 6tre empire eft doux.
Avec vous tout nous contente,
On n’eft point heureux fans vous.
O'! Verta charmante !
Vétre empire eft doux.

L'INNOCENCE , les Plaifirs innocents ¢o tonge
s fuite de la VERTU témoignent leur
joye en danfant & en chantant.
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PHRONIME & MEGATHY ME,

La Grandeur. brillante

Qui fait tant de bruit ,

N’arien qui nous tente ;

Le repos la fuit,

Malheureux qui la fuit!

Fortune volage,

Laiffez-nous en paix;

Vous ne dofinez jamais

Qu’un pompeux efclavage :
Tous vos biens n’ont que de faux attraits.

Dans un doux azile

Nous bornons nos veeux ;

Nétre fore eft tranquile,
C’cft un bien qui nous doit rendre heurcux.

La Vertu couronne
Ses Amants conftants:
Heureux qui luy donne
Ses foins & fon temps !
Ses veeux feront contents.
Fortune volage ,
Laiffez-nous en paix !
Vous ne.donnez jamais
Qu’un pompeux efclavage ;
“Tous vos biens'n'ont que de faux attraits,
Dans un doux azile
Nous bornons nos veeux ;
Notre fort eft tranquile,
C’eft un bien qui doit nous rendre heureux,
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Le lien champétre que LA VERTU # choify pour
retraite , eft towt & coup embelly d’ornements
magnifigues. On w0it fortir de terre un Par~
terre de flewrs , dewx vangs de Statués , des
bergeanx dorez., dp des fontaines jalliffantes.

LA VERTU

Qui nous fait voir icy tant de magnificence
C’eft Ia Fortune qui s’avance.

On entend lo byuit éclatant d’un grand nombre
d'infiruments. L a F o R T U N & Saproche,
PABoONDANCE ¢® LA MAGNIFICENCE
Paccompagnent , avvec une fuite vichement pa-
rée. Tout [ réjonit ¢ tous danfe an toue
de LA FORTUNE.

LA VERTU.
Me cherchez-vous quand je vous fuis»
Fortune, je fgay trop que vous m’étes con=
traire. ,
Non, ce n’eft point un foin qui vous foit or=
dinaire -
D’embellir les lieux ot je fuis.
LA FORTUNE.

Effagons du paflé la memoire importune,
Y ay todjours contre vous vainement combattur
Un augufte Heros ordonne i la Fortune
D’étre en paix avec la Vertu.
LA VERTU
Ah! je le_reconnoy fans peinc ,
C'eft le Heros quicalme Punivers.
LA FORTUNE
Luy feul, pour vous, pouvoit vaincre ma haine,
11 yous revere, & je le fers,



306 PER S E'E,

Je ’aime conftamment, moy qui fuis fi legere,
Par tout fuivant fes voeux avec ardeur je cours,
Vous paroiflez todjours fevere,
Et vous étes toiijours
Ses plus cheres amours.

LA VERTU

Mes biens brillent moins que les votres;
Vous trouvez tant de cceurs, qui n’adorent que
vous:
Vous les enchantez prefque tous.

LA FORTUNE

Yous regnez fur un cceur; qui vaut feul toue
les autres.

Ah! ¢l meiit voulu fuivre il cfit tout fure
monté ,
Tout trembloit , tout cedoit 3 I’ardeur quil’a~
nime:
C’eft vous, Vertu trop magnanime ;.
C’cft vous qui‘lavez arrété.
LA VERTU
Son grand cceur s’eft mieux fait connoitre,
1l a fait fur luy-méme un effort genereux:
Il veur rendre le monde heureux ;
11 prefere au bonheur d’en devenir le maitre;
La gloire de montrer qu'il merite de Pétre,

LA VERTU ¢ LA FORTUNE.

Sans cefle combattons A qui fervira micux
Ce Heros gloncux..



PROLOGUE 30%

LAVERTU,LAFORTUNE,
& LESCH@®URS.

Les Dieux ne I'ont donné que pourle bien da
monde.
Que fes travaux font grands® que fes deftins
font beaux!
Dans une paix profonde,
11 trouve une fource feconde
De triomphes nouveaux.
Les Dicux re P'ont donné que pour le bien du
monde.

LA FORTUNE

Que jufques dans les jeux tout nous patle de
luy.
Les Dieux qui méditoient leur plus parfait ou-

vragc , ) )
Autrefois dans Perfée en tragerent 'image :
Y obtiendray qu’Apolld le ranime aujourd’huy.

LA VERTU, ¢ LA FORTUNE.

Mille nouveaux concerts doivent fe faire ene
tendre ;
Tout promet au merite un favorable fort.
Quel bien ne doit-on pas attendre
De nbtre heureux accord ?

Lo fuitede LA VERTU ¢ la fusite de 1a
FORTUNE f& réuniffent, dp témoignent leuy
joye par leurs danfes , & par lenrs chants.
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UNE SUIVANTE pE LA VERTU, & UNE
SUIVANTE ps LA FogTUuNE.

Quel heureux jour pour nous !
Tout fuit ndtre envie :
Quel heureux jour pour nous ¥
Que ndtre fort eft doux 2
La Vertu voit en paix ceux qui l’ont fuivie,
La Fortune pour cux perd fon fatal couroux:
Quel Keuteux jour pour nous !
Tout fuit ndtre envie:
Quel heurenx jour pour nous !
Que nbtre fort eft doux?
Tous nos jours feront beaux , gofitons bien la
vie.
Rien ne trouble nos veeux , Ie Ciel les comble
tous.
Quel heureux jour pour nous
Tout fuit ndtre envie ;
Quel heureux jour pour nous }
Que ndtre fort eft doux ¥

LAVERTU, LAFORTUNE,
& LES CH@®URS,
Fleureufe intelligence,
Douce & charmante paix,
Comblez nbtre efperance.
Douce & charmante paix ,
Puiffiez-vous durer 3 jamais &

Fin du Prolague
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ACTEURS
DE LA TRAGEDIE,

CEP HFEE, Roy d'Ethiopie.

CASSIOPE, Reyne , Eponfe de Cephée.

MEROPE, Seur de Caffiope.

ANDROMEDE, Fille unique de Cephée ¢
de Caffiope.

P HIN E'E, Frere de Cephée , & qui Andro-
mede a été promife.

Troupe de SUIVANTS de Cephée.

Troupe de SUIVANTS de Caffiope.

Troupes A«ET HIOPIENS & 4’ETHIO-
PIENNES

Quadyilles de jeunes Elommes, choifis ponr dif-
puter le prix desFeux Junoviens.

Quadrilles de jeunes Filles, choifies pour les mé=
mes Jenx.

AMPHIMEDON,

CORITE, Ethiopiens.

PROTENOR,

PERSEE, Fils de Jupiter ¢ de Danaé
Amant &’ Andromede,

MERCURE.

Troupe e CYCLOPES.

Tyoupe de NY M P H E S guerrieres de la
Sfuite de Pallas.

Troupe de DIVINITEZ INFERNALES.
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MEDUSE,

EURYAL E‘}Lﬂ trois Gorgones.

STENONE,

Troupe de Monfives formez Au fang de Medufe,

IDAS, Conrtifan de Cephée.

Troupes de MATELOTS , & de leurs femmes.

LE GRAND PRESTRE du Dien Hymenée.

Suite duw Grand Preftre.

Troupe de COURTISANS de Cephée.

Troupe de COMBATTANTS du party de
Phinée.

Troupe de COMBATTANTS du party de
Cephée. ¢ de Perfée, '

VENUS.

L’AMOUR.

Troupe 4 A M O U R 8.

LHYMEN 3

L A

L
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PERSEE,

TRAGEDIE.

ACTE PREMIER:

Le Théatre veprefente une Place publique ma-
gnifiquement ovnée , ¢y difpofée pour y celes
brer des Jeux & Uhonnenr de Junon.

SCENE PREMIERE,

" CEPHEE, CASSIOPE, MERGPE.
& leur fuite.

CEPHFE

YE crains que Junon ne refufe
D’apaifer fa haine pour nous:
Je crains , malgré nos veeux , que Paffrenfe
Medufe
Ne revienne fervir fon funefte couroux.
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L’Ethiopie , en vain, 3 mes loix eft folimife;
Quelle efperance m’eft permife,

Sile Ciel contre nous veut totijours étre armé?
Que me fert toute ma puiflance »

‘Contre ce Monftre affreux mon Peuple eft fans

deffenfe :
Qui le voit ft foudain en rocher transformé ;
Er fi Junon, que vdtre orgueil offenfe,
Narréte fa vangeance,
Je feray bien-tét Roy d’un Peuple inanimé,
CASSIOTE

Heureufe Epoufe, heureufe Mere ,
Trop vaine d’un fort glorieux,
en’ay pi m’empécher d’exciter la colere
De I'Epoufe du Dien de la terre & des cieux.
¥'ay comparé ma gloire 4 {a gloire immortelle.
La Déefle punit ma fierté criminelle;
Mais j’efpere fléchir fon couroux rigoureux.
Yordonne les celebres jeux ,
Qu’a ’honneur de Junon en ces lieux on pre-
are ; :
M(ﬁl orgueil offenfa cette Divinité;
I faut que mon refpeét repare
Le crime de ma vanité.
CEPHLEE
Je vais avec Perfée implorer P’affiftance
Du Dieu dont il tient la naiffance.
11 eft fils du'plus grand des Dieux,
Appaifez de Junon la colere fatale;
Ce feroit pour elle en ces lieux
Un objet odieux
Qu'un fils de {2 Rivale.
CASSIOPE
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CASSIOPE

Par un cruel chitiment,
Les Dieux nous font voir leur haine ;
On les irrite aifément,
On les appaife avec peine.

CEPHEE

Les Dicux puniffent la fierté ,
11 n’ft point de grandeur que le Cielirritd ,
N’abaiffe quand il veur , & ne reduife <n
poudre :
Mais un promt repentir
Peut arréter la foudre
Toute préte & partir.

MEROPE
Puiffions.nous defarmer le Ciel qui nous me=
nace!
CEPHEE,CASSIOPE,
¢ MEROTPE

O Dicux! qui puniffez Taudace,
Dieux ! redoutables Ennemis ¢
Nous yous demandons grace,
Pardonnez 3 des cceurs folimis,

B

Toue I <
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SCENE SECONDE
CASSIOPE,MEROPE
CASSIOPE

PHine’ccﬁ deftiné pour époufer ma fille,
Vous {cavez mes defleins pour yous,

Ma Sceur , par votre chaine, 1l m’auroic été
doux

D’unit Perfée 3 ma famille:

Mais je le veux en yain, I’Amour n’y confent
pas;

Aux yeux de ce Heros, ma fille a trop d’appas.

MEROTPE
Le Fils 'de Jupiter 1’adore ;
Croyez-vous que je fois encore
A m'en apercevoir

¥’y prends trop d’intereft, pour ne le pas fga-
volr.

Je goitois une paix heurenfe
Avant que ce Heros parut en cette cour :
Par une efperance trompeyfe ,
Falloit-il me livrer au pouvoir de ’Amour }

CASSIOTPE
Cachez bien la foiblefle , ol vdtre ceeur s'er

gage.
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MEROPE

Mon Vainqueur, encore aujourd’huy,
Ignore de mon cceur le funefte efclavage :

Je mourrois de honte & de rage
Si ll’lngrat connoifloit 'amour que j’ay pour

uy.
CASSIOTPE.

De chagrin, & de colere,

Vétre coeur eft déchiré:

Vous perdez I'efpoir de plaire;

Peut-on trop-tét fe défaire

D’un amour defefperé 2

Appellez le dépit : que vbtre amour luy céde;
Sortez , par fon fecours , d’un tourment fi fatal.

MEROTPE

Le trifte fecours qu’un remede

Plus cruel encor que le mal!
CASSIQPE

Pour prendre foin des jeux , il faut que je vous
quitte ; )
Par mes confeils vdtre douleur s’irrite.
CASSIOPE ¢ MEROPE.

Le temps feul peut guerir )
Les maux que I’Amour fai¢ fouffrir.

Do

0 ij
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SCENE TROISIEME,
MEROTPE

H'! je garderay bien mon ceenr,
Si je puis le reprendre

Wenez , jufte Dépit, venez, Ceft trop attendre;
Brifez des fers pleins de rigueur :
‘Hitez-vous dec me rendre
De mon premier repos la charmante douceur.

Ah! je garderay bien mon cceur,
§i je puis le reprendre !

Helas ! mon cqur folpire; & ce {odpir trop
tendre '
Va, malgté mon dépit, rapeller ma langueur ¢
"~ L’Amour eft todjours mon vainqueur ,
Et je veux en vain m’en deffendre,

Ah!ay trop engagémon cceur,
Je ne puis le reprendre !

Andromede vient voir les jeux,
Phinée avec elle s’avance:

L’efpoir de leur hymen flate encore mes veeny,
Et c’eft ma derniere efperance

A
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SCENE QUA TRIEME,
MEROPE, ANDROMEDE , PHINE’E.
ANDROMEDE ¢ PHINEE.

CR‘oycz‘-moy , Croyez-moy
ANDROMEDE. ~ Ceflez de craindre.
PHINE'E. S Ceffez de feindre:

ANDROMEDE

Je veux vous aimer, je le doy.
PHINEFE
Vous ne m’aimez, pas je le voy.
FOUS DEUX.
ANDROMEDE. ~, Ceflez de craindre.,
PHINE'E. } Ceffez de feindre,

Croyez-moy , croyez-moy.
ANDROM: -q Je veux vous aimer, jele doy,
PHINE’E. §'Vous ne m’aimez, pas je le voy
ANDROMEDE,  Ceflez de craindre. ¥
PHINE'E. }Ccﬂez de feindie,

Croyez-moy, croyez-moy.

MEROPE

Vous &tes tous deux aimables
Et vous vous aimez tous deux:
Quels differents font capables
De rompre de fi beaux nceuds »
Que ne fouffriront point les Amants mifera«
bles ,
Si I’Amour a des maux, pour les Amants

heureux 2
O ii
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ANDROMEDE,
Sans raifon fon chagrin éclate.
PHINFE.
Perdray-je fans chagrin mon efpoir le plus
doux ?
Condamnez une Ingrate.
ANDROMEDE
Condamnez un Amant jaloux.
P HINFEE
Perfée a {¢i luy plaire, & d’une vaine excufe
Elle veut ébloitir mon amour outragé.
Elle m’aimoit , non , je m’abufe ,

Non , puifquelle 2 fi-t5t changé , _
Jamais fon ceeur pour moy ne fut bien engagé.
ANDROMEDE
Le devoir (ur mon cceur vous donne un juite

empire,
Vous ne devez pas craindre un changement
fatal :
Un Amant, afftiré du bonheur qu'il defire,
Peut-il &tre jaloux d’un malheureux Rival?
PHINFEE.
Non, je ne puis fouffrir qu’il partage une
chafne
Dont le poids me paroft charmant :
Quand vous ’accableriez du plus cruel tour«
Jnent ,
Je ferois jaloux de fa peine.

Mais il ne fait point voir de dépit éclatant 2
S’il eft fi malheureux , fa conftance m’éronne 3
L’ Amour que Pefpoir abandonne
Eft moins tranquile , & moins content.
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 ANDROMEDE.
Quel plaifir prenez-vous i vous troubler vous-
méme ?
Et de quoy vdtre amour peut-il &tre allarmé #
Je fuis vétre Rival avecun foin extréme:
A-t’on accoiitumé
De fuir ce que 'on aime?
PHINFEE.
Vous fuivez d regret la gloire & le devoir’,
En fuyant un Amant d vos yeux trop aimables
Vous ’avez trouvé redoutable,
Puifque vous craignez de le voir.
ANDUROMEDE
Tout vous fait peur, tout vous irrite,
Vous m’aprenez a craindre un Heros glorieux.
Je ne veux point voii fon merite,
Vétre importun {oupgon veut-il m’ouvrir les
yeux ?
PHINFE )
Ah ! fivous le flatiez de la moindre efperance ;
Le Dieu, qu’il vous fait croire autheur de fa
naiflance ,

Diit-il faire éclater fon foudroyant couroux ,
Ne le fauveroit pas de mon tranfport jaloux,
ANDROMEDE

Jufte Ciel!
P HINFEE
Vous tremblez @ Perfée a f¢it vous plaire;
Si fon peril peut vous troubler?
ANDROMEDE
Le Ciel'n’cft que trop en colere,
Et vous bravez un Dieu’, qui peut vous ac-
cabler :
C’eft pour vous que je dois tremblers
O v
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PHINEE
Ne vous fervez point d'artifice.
ANDROMEDE
Ne me faites point d’injuftice.
Je veux vous aimer, je le doy.
PHINEE
Vous ne m’aimez pas , je le voy.
TOUS DEUX.
ANDROMEDE - Ceflez de craindre.

PHINEE. Ceflez de feindre.
Croyez-moy , croyez-moy.
MEROPE

11 craint autant qu’il aime ;.
Vous devez ’excufer :
L’amour extréme
Sert d’excufe lny-méme
Aux craintes qu’il a fgd caufer.
ENSEMBTLE
Ah! que I’Amour caufe d’allarmes:
Ah! que ’Amour auroit d’attraits,
8l ne troubloit jamais
La douccur de fes charmes!
Ah! que I’Amour aaroit d'attraits;,
Si I'on aimoit todjours.en paix,
ANDROMEDE.
Mon devoir eft pour vous, mon devoir peus
fuffire
A vous faire un tranquile efpoir.
PHINEE
Ne ferez-vous jamais parler que le devoir?
L’Amour n’a-t’il rien.d me dire?
ANDROMEDE
Les jeux vont commencer : plagons-nous pour
les voies
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SCENE CINQUIEME,

CASSIOPE, ANDROMEDE, MEROPE,
PHINE'E, T'roupe de SUIVANTS de Cas-
S10PE qui portent les prix , Quadrilles de
jeunes Rerfonnes choifies peur les jeux. Chauy
de Speitatenrs.

CASSIOPE
Junon! puiffante Déeffe ,

Qu’on ne peut affez reverer !
Yaflemble , en vbtre nom , cette-aimablé jen-
nefle
Que le flambeau d’Hymen doit bien-tdt-eclais
xer.
Chacun va montrer fon adrefle,
Pour difputer les prix quej’ay fait preparer.
Néb%ardez pas:pour nous une haine implaca-
e:

Si Porgueil me rendit coupable,
Je reconnoy mon crime & veux le reparer;
Voyez d*un regard favorable-
Les jeux qu'en vStre honneur nous allons een
Iebrer.
LE CH@UR.
Laiffez calmer vdtre colere 2
O Junon exaucez nos veeux !
Si nous pouvions vous plaire,
Que-'nous ferions heurenx !

On commence les jeux , en difputantle priz
de la danfe..

¢
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SCENE SIXIEME.

AMPHIMEDON, CORITE,PROTENOR,
& les mémes Actenrs de la Scene precedente,

AMPHIMED O R

FUyons , nos veeux font vains , & Junon les
refufe.
De nouveaux Malheureux en rochers convertis,
Ne nous ont_que trop avertis
Qu'ils ont vii paroitre Medufc,

CORITE
Medufe revient dans ces lieux.
PROTENOR.

Gardons-nous de la voir , la mort eft dans fes
Veux,
T O US en fuyant.
Fuyons ce Monftre terrible.
Sauvons-nous, s’il eft poflible;

Sauvons-nous , hitons nos pas,
Fuyons un affrcux trépas.

Fin du premier Adle.
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s nats etk ety
ACTE IL

ZLe Théatre change , ¢ reprefente les Jardins
dn Palais de CE » H E'E,

SCENE PREMIERE.

CASSIOPE, MEROPE , PHINE'E.
ENSEMBLE

FAut il que contre nous tout le Ciel s’intea
refle
Dieux ! ne puis-je efperer de vous fléchir jam
mais ?
PHIN FL
J’ay conduit icy la Princefle.
M ER OPE.
Perfée a ramené le Roy dans ce Palais.
PHINFE
Medufe fe retire , elle nous laxﬂ'e en paix.
CASSIOPE.
Elle peut revenir, elle peut nous furprendre,
Junon s “obftine A fe vanger ;
Contre elle aucun des Dieux n’a fom de nous
deffendre ;
Mon (cul efpoir eft dengager
Jupiter 4 nous proteger.
O vj
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PHINEE

Je vous entends, je fcay quelle eft votre efje-
rance -
Perfée a beau vanter fa divine naiflance,
Aprés vbtre promefle,, aprés le choix du Roy,
Andromede doit étre 4 moy.

CASSIOPRE

T.e Ciel [Punit mon crime, il eft inexorable ,
¥ay befoin de fecours dans un mortel effroy,

P HINEE.

AL! fi le Ciel cft équitable;
Vous trouveroit-il'moins coupablé
i vous m’aviez manqué de foy?

MEROTPE

T eft 2imé de ce qu’il aime,
Vous avez appronvé-fes vaenx ;
Briferez-vous des nceuds
Que vous avez formez vous-méme}
Que le defefpoir - eft affreux
Pour un amour extréme
Qui 9°¢roit flaté d’¢tre heureux!

PHINEFEE, ¢ MEROPE..

Briférez-vous des nceuds:
Qu= vous avez formez vous-méme }

I
@
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SCENE SECONDE.

CEPHEE, PHINE'E, CASSIOPE,
& lenr fuite.

PHINEE

SEi‘gneur, vous m’avez defting”
A ’himen fortuné:
De I’aimable Andromede.
A. I'amour de Perfée on veut que je la cede s
M’4terez-vous un bien que vous m’avez.donné,
CEPRHEE
Au Fils de Jupiter on peut ceder fans honte,
PHINFE
Et croyez-vous auffi la fable qu’il raconte ¥
Croyez-vous qu’un Dieu fouverain
Qui fur tout I'univers prefide,
Se faiffa, par ’amour , changer en or liquide ,
Pour entrer en fecret, dansune Tour d’airaing
Par ce prodige imaginaire.,
Perfée eft. reveré du credule vul aire ;
11 fe dit Fls du Dicu ,dont le Ciel fuit laloy,
Mais jene pretends pas I’en croise fur (a foy.
CEPHEE '
Vétre incredulité n’aura donc plas ’excufe,
Mon Frere, {a valeur va vous-ouvrir les yeux;
Reconnoiflez le Fils du plus puiflat des Dicux,
11 offie de couper la téte de Medufe.
TOUS TROIS.
La téte de Medufe! 6 Cieux!
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CEPHTVEE
Ma Fille cft le prix qu’il demande,
CASSIOPE ¢ CEPHEE,
Quel prix peut trop payer cet cfort glorienx?y
PHIN FEE

Le fuccés neft pas fiir, fouffrez que je Pattende;

Souffrez que cependant mon amour fe défende
D’abandonner un bien fi procicux;
Per(ée encor n’eft pas victorieux.

SCENE TROISIEME,

CEPHEE, CASSIOPE, MEROPE.
CEPHFE

L’Efpoir dans nos cocurs doit renaltre,
Dicux, que Junon engage 3 {ervir fon couroux,
Dieux irritez , appaifez- vous ?
La vangeance du Ciel v’a que trop fgi pa«
roitre,
Le Fils de Jupiter veut combattre pour nous,
O Ciel! favorifez le Fils de vbtre maicre.

ENSEMBLE

Le Fils de Jupiter veut combattre pour nous,
O Ciel! favorifez le Fils de votre maitre.
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SCENE QUATRIEME.
MEROPE

HElas!il va perir ! dois- je cn trembler »
! pourquoy ,
Pour I’Amant d’Andromede ay-je pris tant
d’effroy »
Faur-il que mon dépit s’oublie 2
Quel intereft ay-je 3 fa vie ?
Ilvivroit pour une autre, il eft perdu pour moy.

Cependant quand je fonge 2 fon peril extréme,
Quand je le vois chercher un horrible trépas,
Sans fonger qu'il ne m’aime pas,
Je fens feulement que je I’aime. -

SCENE CINQUIEME.
ANDROMEDE, MEROPE.

ANDROMEDE révant.

INfortunez , qu’un Mouftre affreux
A changez en rochers, par fes regards terribles,
Vous ne reflentez plus vos deftins rigoureux ,
Et vos cceurs endurcis font pour jamais paifi-
fibles :
Helas! les caeurs fenfibles
Sont mille fois plus malheurcux !
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MEROPE 2 part.
Andromede {emble interdite,
Elle. vient réver en ces-licux:
Ah! je reconneis dansfes yeux ,
Le méme trouble qui m’agite.
ANDROMEDE révant.
H nc m’aime que trop , & tout me folicite
De l"aimer i mon tour.
C’eft duplus grand des Dicux qu'il a regii le
jour ,
Dans nos perils mortels I’ Amour le precipite,
Le. moyen de tenir contre tant de merite,
Et contre tant d’amour?
MEROTPE
Ah ! vous aimez Perfée, il caafe vos allarmes
N’en defavoiiez point vos larmes,
Vos tendres fentiments ¢ font trop exprimez,
Vous 'aimez 2
MEROTPE.
Vous ["aimez.
L’efpoir de fon himen avoit charmé.vbtre ame,
Et je {cay les projets que vous aviez formez:.
Je vois que le dépit n’éteint pas votre flime
Periée eft en peril, & vous vous allarmez,
Yous 'aimez.
MEROPE,
Vous I’aimez.
ENSEMBLE
Ah'! qu'un tendre cceur eft 3 plaindre
D?étre redurt 4 feindre !
Quel tourment ne fait point fouffrir
Un malheurcux amour que I’on ne peut étein.
Et que I’on n’ofe découvrir? [dre,
Ah! qu'un tendre cceur eft 3 plaindre
D’étre reduit & feindrel
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MEROTPE

1] eft vray le dépit veut en vain m’animer,
Je fens que la pitié defarme ma colere;
Perfée eft un Ingrat, qui ne me peut aimer ,

Il n’a pas laiflé de me plaire.

11 vousa trop aimée! helas!

Comment ne Paimeriez-vous pasy¥

ANDROMEDE
L’amour qu’il 2 pour moy P’engage
A chercher a fe perdre avec empreflement;;
Ne me reprochez point ce funefte avantage ,.
Je le payeray cherement.

MERCTPE

Uniffons nos regrets, le méme amour nous lie;
Qu’importe & qui de nous Perf{ée offre fes vocux?
Nous ’allons perdre toutes deux ,
Son peril nous reconcilie.

ENSEMBLE

Ce Heros s’expofe pour nous:®

Sa perte eft infaillible !

Ah! qu'il vives'il eft poffible,
Quand il vivroit pour veus..
ANDROMEDE

J1 faut que mon amour fe caclie & fe trahiffe..
O Ciel ¢l va partir ! il me cherche en ceslieux.
MEROPE
Ye veux m’épargner le fupplice
D’éire témoin. de yos adieux.
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SCENE SIXIEME.
PERSEE, ANDROMEDE.

PERSFE

Elle Princefle, enfin , vous fouffrez ma
prefence.
ANDROMEDE
Sei{%neur »on me 'ordonne, & je fuis mon de-
cvolr.
Vous voulez me faire fcavoir
Que jene doy cebien qu’a votre obeiffance.
N’umporte, rien ne peut ébranler ma conftances
¥’ay {5 jufqu’a ce jour vous aimer f{ans efpoir;
Je vais avec plaifir prendre vétre défenfe,
Quand je n’aurois pour recompenfe,
Que la feule douccur que je fens 3 vous voir.
ANDROMEDE
Non, ne vous flatez pas, je veux ne vous rien:
taire;
Vous m’aimez vainement , Phinée a fgid me
plaira:
11 eft choifi pour étre mon Epoux ;
Nos deux cceurs {ont unis , quel prix efperez=
vous
D’une entreprife dangereufe ¥
Quand vous feriez vainqueur, vbtre ame cft
genereufe
Et vous ne voudrez pas rompre des nacuds fe
doux ?
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PER S FEE
Je feray malheureux , defefperé | jaloux ,
Mais je mourray content, fi vous vivez heu-
reufe.
ANDUROMED E.
O Dicux!
PERSEE
De mes regards vos beaux yeux font bleflez,
Vous fouffrez 3 me voir, mon amour vous
outrage :
Je vais chercher Medufe , & je vous aime affez,
Pour ne vous pas contraindre 4 fouffrir davan-
tage.
8 ANDROMEDE
Quoy , pour jamais vous me quitteze
Perfée, arrétez , anétez. ‘
PER S FE
Qu’entends-je ! & cieux ! belle Princefle {
'Que vois—je ! vous verfez des pleurs:
ANDROMEDE
Ah! par P’excés de mes douleurs ,
Connoiffez, s’il fe peut, excés de ma ten=
drefle.

Voyez 3 quoy j’avois recours

Pour vous éter I'ardeur qui vous fait entre-
prendre

Un combat funefte 3 vos jours ?

Helas ! que n’ay-je pii me rendre

Indigne zc votre fecours !

ue n’étes-vous meins magnanime !
Mcdufe d’un regard porte un trépas certaine
PER S FE
Yous pourricz &ire fa viGime.
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ANDROMEDE
Tout Ieffort des mortels contreclle feroit vain,
PER S E'E
Le Fils de Jupiter , lorfque I"Amour Ianime ,
Doit aller au de- 13 de tout I’effort humain.
ANDUROMEDE
Par les frayeurs d’un amour tendre
Ne ferez-vous pas defarmé ?
PERSFEE
Y’ignorois vbtre amour , & j'allois vous dé-
fendre;
Duis je 3 vous fecourir étre moins animé ,,
Quand je {ay que je fuis aimé”?
ANDROMEDE
Quoy, vous partez ?
PERSFEE
L’Amour m"appelfe.
ANDROMEDE
Vous méprifez mes pleurs ! mes cris font fu=
perflus ?
PER S F'E.
Youfl me verrez. comblé d’une gloite immor=
ellc. ..
ANDROMEDE
Helas! nous ne nous verrons plus.t
ENSEMBLE
Ah! vbtre peril eft extréme!
Je voy vbtre danger, je ne voy pas le mien,
Dricux ! fauvez ce que aime!
Et pour moy-méme
Je ne demande rien.
Dicux ! fauvez ce que jlaime !
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SCENE SEPTIEME.
MERCURE,PERSFE
MERCURE fortant des Enfers.

PExféc » ou courez-vous ? qu’allez-vous ene
treprendre 2
PERSFE

Un Peuple inforruné m’engage 3 le défendre,
. Ceft A Ia gloire.que je cours.
$i je meurs mon trépas fera digne d’envic,
Je laifle le foin de mes jours
Au Dien qui m’a donné la vie.

MERCURE

Ce Dicu jufte & puiffant favorife vos veeuy,
Et c’eft par ma voix qu'il s’explique

11 reconnoit fon fang d I’effort genereux

Que vous allez tenter , d’uneardeur heroique;
Pour fecourir des matheureux.

Mais ce n’eft point en temeraire,

Qu'il faut dans le peril precipiter vos pas?
L’affiftance des Dieux vous fera neceflaire,
ils venlent vous l'offrir, ne la negligez. pasq
Je viens d’aprendre 3 toute la Nature,

Que Jupiter s’interefle en vos jours
1a jaloufe Junon vainement en murmure,
Et tout , jufquaux enfers , vous promes du fea

couts.
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SCENE HUITIEME.

MERCURE, PERSFEE, Troupe
DE CYCLOPES.

Des CycLorES wviennent, en danfant , dons
ner & PeRsE’s , de la part de Vurcain,
une Epée, ¢ des Talonmieves ailees, fembla-
bles & celles de MERCURE.

UN CYCLOTPE

C’Eﬁ pour vous que Vulcain, de fes maine
immortelles ,
A forgé cette épée, & preparé ces ailess
Hitez-vous de vous fignaler
Par une celebre victoire.
Chacun doit aller 3 la gloire,
Mais un Herosy doit voler,



TRAGEDIE

335
SCENE NEUVIEME.
MERCVURE, PE R S E'E, Troupe
DE CYCLOPES, Troupe DE
NYMP HES Guerrieres.

fUne des NymerHEs Guerrieres prefente & Pir=~
SE's , de la part de PaLLas un Bosclier
de diamants. Elle chante en luy faifant ce

prefent , ¢ les autres Nymrues Guerrieres
danfent.

UNE NYMPHE

LE plus vaillant Guerrier s’abufe
D’ofer tout efperer de Peffort de fon bras.
Si vous veulez vaincre Medufe ,

Portez le bouclier de la fage Pallas.

Que la Valeur & 1a Prudence
Quand elles font d’intelligence ,
Achevent d’exploits glorieux!
Le Montftre le plus furicux
Leur fait vainement refiftance ¢
La Paix ne peut regner que par leur affiftance,
L’univers leur doit fon bonheur.
Rien ne peut mieux donner un immortel hon-
aeur
Que la Valeur & la Prudence,
Quand elles font d’intelligence.
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SCENE DIXIEME,

MERCURE , PERSE'E, Troupe DE CY-
CLOPES, Troupe DE NYMPHES Guer-
rieves , Troupe DE DIVINITEZ In.
fernales.

Les Divinitez Infernales fortent des Exfers,
G apportent le Cafgue de PLUTON , gt’elles
prefentent & PERSE'E. Une de ces Divinie
tex chante, ¢ les autres danfent.

UNE DIVINITE INFERNALE,

CE Cafque vouscft prefenté
Au nom du Souverain de lempire des Ome
bres.
Aumilien du peril, pour vbtre filreté,
1] répandra fur vous I’épaiffe obfcuritd
Qui regne en nos demeures fombres,

Ce don mifterieux doit aprendre aux Humains
Comme on peut s’afltirer d’un fuccés favorable;
11 faut cacher de grands deffeins,
Sous un fecret impenetrable.
MERCURE ¢» LES CH®URS.
Que DEnfer, la Terre & les Cieux,
Que tout Punivers favorife
Vétre generenfe entreprife.
Que Enfer, 1a Terre & les Cieux,
Que tout Iunivers favorife
Le Fils du plus puiffant des Dieux.
MERCURE



TRAGEDIE 137

MERCURE

Votre conduite 4 mes foins eft commife,
L’impatience éclate dans vos.yeux.
La gloire , qui vous cft promife
Ne peut plus fouffrir de remife;
Suivez-moy, partons de ces lieux.
MERCURE ¢» PERSEE wient, ¢
les Chaenrs chantent.
LES CHE®URS.
Que I'Enfer, la Terre & les Cieux,
ue tout* I'univers favorile
Le Fils du plus puiffant des Dieux.

Fin du fecond Ade.

RN

Toms 1I, 3
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ACTE IIL

Le Théatre change , ¢ reprefente
P Antre des GORGONES.

SCENE PREMIERE,
MEDUSE, EURYALE, STENONE.
MEDU S E

Je n’ay plus ces cheveux fi beaux,
Dont autrefois le Dieu des eaux
Sentit lier fon ceeur d’une fi douce chaine.
Pallas , la barbare Pallas
Fut jaloufe de mes appas,
Et me ‘rendit affrenfe , autant que j°étois belle §
Mais ’excés éronnant de la difformité,
Dont me punit fa cruauté,
Fera connoitre , en dépic d’elle,
Quel fut Pexcés de ma beamé.
Ye ne puis trop montrer {a vangeance cruelle:
Ma réte eft ficre encore d’avoir pour ornement
Des Serpents , dont le fifflement
Excite une frayeur mortelle.

J‘Ay perdu la beauté qui me rendit fi vaines



TRAGEDTIE 339
YJe porte I’épouvante, & la mort en tous licux;
Tout fe change en rocher, 3 mon afpe@ hor-
rible :
%es traits que Jupiter lance du haut des cieux
N’ont rien de fi terrible
Qu’un regard de mes yeux.

Les plus grands Dicux du ciel, de la terre &
de P’onde,

Dufoin de fe vanger fe repofent fur moy ;

Si jeperdsla douceur d’étre ’'amour du monde,

J’ay I plaifir nouveau d’en devenir Peffroy.

ENSEMBLE

‘O'! le doux employ pouria rage!

De caufer un affreux ravage!
Heurcufe la fureur

Qui remplit 'univers dhorreur!

Les trois GORGONES entendent un dowx
concert.

ENSEMBLE

Dans ce trifte fejour qui peut nous faire en-
tendre
Le doux bruit qui nous vient {urprendre!
Yamais icy Mortel , avec impunité,
Ne porta fa vidé indifcrete.
Quels concerts ! quelle nouveauté !
Qui peut chercher I’horreur fecrete
De nbtre fatale Retraite 2
C’eft Mercure qui vient dans cet antre écartés

P ij
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SCENE SECONDE.

MERCURE, MEDUSE, EURYALE,
STENONE.

MEDUSE

On terrible fecours vous eft-il neceffaire?
VI De fuperbes Mortels ofent-t’ils vous dé-
laire 2
Faut-il vous en vanger? faut-il armer contre eux
Le funefte couroux de mes ferpents affreux ?
Ou faut-il que ma fureur vole?
Vous n*avez qu’d nomer 'empire malheureux
Que vous voulez que je défole.
MERCURE.
C’eft tofijours mon plus cher defir,
De voir tout I'anivers dans une paix profonde,
Ne vous laffez- vous point du barbare plaifir,
Detroubler le repos du monde?
MEDUSE
Puis-je caufer jamais de malheursaflez grands,
Au gré de la furear qui de mon coeur s’empare 2
C’eft des Dieux cruels que japprends
A devenir barbare.
MERKC CURE
Il eft vray qu'un fatal couroux
A trop éclaté contre vous;
Yous n’ayez el que trop de charmes.
Sans Pallas, fans fes rigueurs,
Vous n’auriez troublé les cceurs,

Que par de douces allarmes.
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M ED USE
Que fert-il de m’entzetenir
D’un bien trop-t8t paffé qui ne peut revenir ¥
Jen’en reflens que trop la perte irreparable 5
Ah ! quand on (e trouve effroyable,
~ Que c’eft un cruel fouvenir,
De fonger que 'on fdt aimable!
MERCURE
Je ne puis , dans- vétre malheur,
Vous offrir quiun fommeil paifible,
M ED U S E
Avec une vive douleur
Le repos eft incompatible.
MERCURE
O! tranquile fommeil, que vous étes charmant!
Que vous faites fentir un doux enchantement,
Dans la plus trifte folitude !
Vétre divin pouvoir calme Pinquictude :
Vous fcavez adoucir le plus cruel tourment,
O! tranquile fommeil , que vous étes chas-
mant !
MERCURE parlant avx GoRGONES.
Joiiiffez du repos , dans ce lieu folitaire.
LES GORGOWNES.
Non, ce n’eft que pour la colere
Que nos ceeurs malheureux font faits ¢
Non, le repos ne peut nous plaire,
Nous y renongons pour jamais.
Non , cen’eft que pour la colere
Que nos cceurs malheureux font faits.
MERCURE teuchant les trois GORGONES
de fon Caducée.
Il faut ceder, il faut fe rendre
Au charme qui vous va furprendre.
P iy
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LES GORGONES.
11 faut nous rendre, malgré nous,
Au charme d’un fommeil trop doux.

Les trois GORGONES S’endorment.

SCENE TROISIEME.

PERSE’E , MERCURE, LES GORGONES
endormies.

MERCURE

Erfée, aprochez-vous, Medufe eft endormie.
P Avancez fans bruit , furprenez
Une fi terrible Ennemie.
$i vous ofez la voir, C’eft fait de vétre vie. . .
PER S F'E
Je fuivray les confeils,que vous m’avez donnez,
MERCURE
Je vous laiffe au milicu d’un peril redoutable:
Je ne puis plus rien pour vos jours,
Cherchez vétre dernier fecours,
Dans un courage inébranlable.
PER S FE.
Un prix qui me doit charmer,
M’eft offert par la ViQoire«
Quel peril peut m’allarmer ?
L’Amour & la Gloire
S’uniflent pour m’animer.
MERCURE ¢ retire, PERSE'E tenant fov Bou-
clier devant fis yeux , aproche de MEbuss ,
sl luy conpe la téte | ¢ la cache dans une
charpe pour Uemporter aves lny,
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SCENE QUATRIEME.
PERSEE, LES GORGONES.

PERSFE

E monde eft délivré d’un Monftre fi terrible,
Le Ciel s’eft fexrvy de mon bras. ..

EurRvALE ¢ STENONE 8 éveillent an bruit de
la woix de PERSE'E , (b couvent & Pendroit
o elles Vout entendu patler.

EURYALE & STENONE

Tu fais perir Medufe 2 ah ! traitre tu moutras:
Qu'il meure d’un trépas horrible.

Les desx GORGONES venlent attaquer PER-
SE'E , mais la vertu fecrete du Cafque qu’il
porte les empéche de le woir.

Mais qui peut le rendre invifible?
Medufe, aprés fa mort, trouble encore I'univers,
C’eft fon fang qui produit tant de Monftres di-

vers.

Chryfaor , Pegafe, ¢ plufienrs antres Mon-
fives de figure bizarre ¢p terrible , f¢ forment
du fung de MsDUSE. Chryfaor ¢ Pegafe
wolent , quelques-wns des antres Monftres s*é-
levent anffi dans Vair , quelques antres ram~
pent , les antres convent, ¢ tous cherchent
PERsu’E qui eft caché & leurs yeux pay la ver-
tu du Cafgue de PLuToN gw'il  fur la tite.

Piv
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EURYALE ¢ STENONE.
Monftres., cherchez vbtre vi&time.
Vangez le fang qui vous anime.
Servez nos fureurs ; armez-vous.
Vangeons Medufe, vangcons-nous.

34

SCENE CINQUIEME.

MERCURE, PERSE'E , EURYALE,
STENONE.

MERCURE

PErféc,- allez, volez, ol I’ Amour vous appelfe.
Gorgones , deformais vous ferez fans pou-
voir :
Celicu n’eft pas pour vous an {ejour affez noir,
Venez dans la nuit éreenelle.

Pxrst's wole, d emporte la téte de Mepuse.
Les Monftres qui s’ciforcent de le fuivre, tom-
bent avec FuRYyaLE ¢ STENONE dans les
enfers , o MERCURE les contraint de def~
cendre.

EURYALE ¢ STENONE s’abimant.

Des gouffres profonds font ouverts :
Ah'! nous tombons dans les enfers.

Fin du troifiéme Altee



ACTE IV.

LeThéatre change , & reprefinte la Mer , &
#n Rivage bordé de Rochers.

SCENE PREMIERE.

TROUPES D’ETHIOPIENS, PHINE'E,
MEROPE.

TROUPE DETHIOPIENS.

Qurons, courons tous admirer
Le Vainqueur de Medufe.
PHINFE
Perfée eft de revour , chacun court ’honnorer,
Et le bonheur public va me defefperer :
Non ,non, il neft plus temps qu'un vain ef-
poir m’abufe.
1I* TROUPE DPETHIOPIENS.
Courons , courons tous admirer
Le Vainqueur de Medafe.
MEROTPE
Allons en fecrer fodpirer :
Non, je ne puis plus me montrer,
Trifte comme je fuis, interdite, & confufe,
Py
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I11¢ TROUPE D’ETHIOPIENS.

Courons, courons tous admirer
Le Vainqueur de Mcdufe.

SCENE SECONDE.

PHINFE,MERO PE
PHINEE

Ous reflentons mémes douleurs,
Fuyons une foule importune :
D’une plainte commune
Déplorens nos communs malheurs.
MEROTPE.
Que I’ Amour a pout moy de chagrins & d’al-
larmes-!
Que Perfée & mon cceur cotite de déplaifirs !
Son départ, fes dangers m’ont fait verfer des
larmes,
Et fon heureux retour m’arrache des fodpirs;
Perfée eft revenn, mais c’eft pour Andromede.
Pour m’offrir 2 fes yeux, ’ardeur qui me pof-
{ede
M’a fait emprefler vainement;
Il n'a rien vii que ce qu’il aime,
1l n’a pas daigné méme
S’apercevoir de mon empreflement,
Et tous les foins de mon amour extréme
Nont pas éié payez d’un regard feulement
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PHINFE
Que le Ciel pour Perfée eft prodigue en mi-
* racles!
Qui n’edit pas crd quun Monftre furieux
M’auroit débaraflé d’an Rival odieux ?
Cependant , malgré mille obftacles,
Mon Rival eft viGorieux.
Il s’eft faic des routes nouvelles,
Il a volé pour hitcr fon retour;
Et NFcrcu:e & P’Amour
Ont pris foin , 3 P’cnivy , de luy préter des ailes.
Le Peuple croit luy tout devoir ;
Ou entend de {6 nom , retentir ce rivage.
Le Roy s’cft empreflé d'honnorer fon courage,
Chacun , jufqu’en ces lieax, 1'eft venu recevoir.
Qu’Andromede a paru contente de le voir !
Quel triomphe pour luy ! quel charmant avan-
tage !
Et pour moy quelle rage!
Et quel horrible defefpoir !

La Mer Sirvite, les flots s'élevent , ¢
s’étendent fur le rivage.
TOUS DEUX.

Les Vents impetueux s’échapent de la chaine
Qui les forgoit d’étre en repos :
Une tempéte foudaine
Soiileve les flots.

Mer vafte, Mer profonde ,

Dont les flots font émis par les vents en cou-
Les cceurs amourenx & jaloux {roux,
Sont plus agitez que votre onde,

Les cacure amourcux & jaloux
Sont cent fois plus troublez que vous.
P
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SCENE TROISIEME,

IDAS, Troupe D’ETHIOPIENS , PHINE'E,
MEROPE.

IDAS, ¢& LES ETHIOPIENS.

O Ciel inexorable!

O malheur déplorable !
PHINEE ¢ MEROPE & part.
Qui pourroit traverfer ces trop heureux Amits?

En parlant aux Ethiopiens,
D’od naiflent vos gemiflements 2
I DAS.
L’implacable Junon caufe nbtre infortune,
Elle arme contre nous empire de Neptune ;
Un Montftreen doit fortir, qui viendra dévorer
L’innocente Andromede ;
Et Thetis & fes Sceurs viennent de declarer
Qu’il n’eft plas permis d’efperer
De voir finir nos maux , fans ce cruel remede.
Les Tritons ont faifi la Princefle A nos yeux; |
Et le pouvoir des Dieux
Nous a rendus tous immobiles.
C’eft fur ces bords qu’au Montftre on la doit
expofer :
Pour fon {ecours, Per{ée en vain veuttout ofer,
Ses efforts feront inutiles.
11 faur ceder aux Dieux, il faut ceder au Sorg
Dont Andromede eft pourfuivie,
Croyoit-on voir finir une fi belle vie
Par une fi terrible mort?
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Les Ethiopiens f¢ placent fur les rochers ,
qui bordent le rivage.

IDAS ¢ LES ETHIOPIENS

O fort inexorable !
O malheur déplorable !
Princefle infortunée, helas!
Vous meritiez un fort plus favorable:

Vous ne meritiez pas
Un fi cruel trépas,

O fort inexorable!

O malheur déplorable !

PHINFE
Les Dieux ont foin de nous vanger ;
Le plaifir que je fens avec peine fe cache.
MEROTPE
Verrez-vous , fans douleur , Andromede e
danger? '
PHINEE
Eft ce 4 moy que la mort P'arrache 2
C’eft 3 Perfée a s’affliger.
L>amour meurt dans mon ceeur, la rage luy
fuccéde;
Jaime mieux voir un Monftre affreux
Dévorer Iingrate Andromede,
Que la voir dans les bras de mon Rival heu-
reux.
Attendons que fon fort finiffe ,
Obfervons tout. d’un lieu plus écarté,
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SCENE QUATRIEME.

CEPHEE, CASSIOPE, Trupe
DETHIOPIENS placez fur
les vochers.

CEPHE'E & CASSIOPE fur le vivage.

H! quel effroyable fuplice !
Dicux! 6 Dieux! quelle crnauté ¢
CEPH LE
Ye perds ma fille, helas! le Ciel propice
Me la donna pour ma felicité
Aujourd’huy le Ciel irrité
Veut qu’un Monftre me la raviffe.
Ciel ! que j’ay rodjours refpeté ,
Ne m’avez-vous long-temps confervé la clarté,
Que pour me faire voir cet affreur facrifice?
' CEPHE'E ¢ CASSIOPE.
Ah! quel effroyable fuplice!
- Dieux! 6 Dieux ! quelle cruauté:
CASSIOTPE
C’eft ma fonefte vanité,
C’eft mon crime, grands Dieux! qu’il faut
ue 'on punifle,
Ma fille n’en eft pas complice ,
Et vos foudres vangeurs con:re elle ont éclaté!
Dicux ! pouvez-vous vouloir qu’Andromede
perife 2 ‘
Sa jeunefle , ny fa beauté,
N’ont-elles rien qui vous fiéchiffe?
La vertu, I'innocence, a-t’elle merité
Les rigueurs de voure juftice 2
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CEPHEE ¢ CASSIOPE.

Ah ! quel effroyable fuplice!
Dieux! 8 Dieux ! quelle cruauté !
Les Tritons ¢ les Ner-ides pavoiffent dans la

mer. Les Tritons environnent ANDROMEDE,
& Uattachent & un rocher.

SCENE CINQUIEME.

Troupe DE NEREIDES , Troupe pE TRITONS.

ANDROMEDE , CEPHFE'E, CASSIOPE,
Troupe D’ETHIOPIENS.

CEPHEE

Ue jexpie en mourant un fi funefte cri-
me.
' CASSIOPE

Que par pitié jobtienne une mort legitime.
Cruels , n’attachez point ma fille a ce rocher,
C’eft moy qu’il y faut attacher.
CEPHEFE’E, CASSIOPE ¢¢» LE CH@UR.
Divinitez des flots , quel couroux vous anime
Contre une innocente vitime 2
C’eft ndtre unique cfpoir, faut-il nous Par-
racher?
Nos veeux , nos pleurs , nos cris, rien ne vous
peut toucher.
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ANDROMEDE.

Dieux , qui me deftinez une mort fi cruelle,
Helas ¢ pourquoy me flatiez-vous
De Pefpoir d’un deftin fi doux2

Vous, dont je tiens la vie , & vous Peuple fi-
dele,
Joiiiflez, par ma mort, d’une paix éternelle :
Je vais fiéchir les Dieux irritez contre nous ;.
_ Et fi ma Mere eft criminelle ,
C’eft moy qui doit calmer le celefte couroux
Par le fang que j'ay re¢d d’elle;
Heureufe de perir pour le falut de tous !

Un fouvenir charmant,qu’en mourant je rapelle,
Les appas, les douceurs d’une amour mutuelle,
Sont de mon fort fatal les plus terribles coups =
Lefils de Jupiter edt été mon époux,

Ah! que ma vie eiit été belle!

Dicux , qui me deftinez une mort fi cruelle,
Helas! pourquoy me flatiez-vous,
De Pefpoir d’un deftin fi doux ?

UN TRITON.

Tremblez , fuperbe Reine ;.
Tremblez . Mortels audacieux ;

Que votre orgueil apprenne
Combien vire grandeur eft vaine;
Tremblez , Mortels audacieux ;
Redoutez le couroux des Dieux.

CASSIOPDE
Ah! quelle vangeance inhumainef
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CEPHLEE,
Andromede ?
CASSIOPE.
Ma Fille?
ANDROMEDE
O Cieux !
CASSIOPE
Que les Dicux font cruels, qu’ils font ingenicux
A faire reflentir leur haine !
CEPHFE
Andromede ?
CASSIOPE
Ma Fille »
ANDROMEDE
O Cieux !
Le Monfire paroit.
CEPHE’E, CASSIOPE, ¢ LE CH@UR,
Le Montftre aproche de ces lieux,
Ah'! quelle vangeance inhumaine !
LES NEREIDES, ¢» LES TRITONS,

Tremblez , Mortels audacieux,
Redoutez le couroux des Dieux.

ANDROMEDE

Jeene voy point Perfée , & je flatois ma peine
Du trift: efpoir de mourir 3 fes yeux.

CEPHE’E, CASSIOPE, ¢¢ LE CHEUR,
Yoyez voler ce Heros gloricux.
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SCENE SIXIEME.

PERSE'E en Vair , ¢ les mémes Adtenrs fur
le vivage , fur les rochers ¢ dans la mer.

ANDROMEDE
A S’expofer pour moy c’eft en vain qu'il
sobftine.
Perst’s wole ¢ combat le Monfire.

LES NEREIDES, ¢ LES TRITONS.
Temeraire Perfée, arrétez , refpeétcz
La vangeance divine.
CEPHE'E, CASSIOPE, ¢ LE CH®UR.
Magnanime Heros, combattez , remportez
Le prix que I’Amour vous deftine,
LES NEREIDES, ¢ LES TRITONS.
Le Fils de Jupiter brave nétre couroux.
TOUS.
Le Monfire expire fous fes coups.
THETIS, ¢ TRITON.

Junon a vainement cherché nétre affiftance ;

Nous nous vantions, en vain, d’achever 3
vangeance ;

Et Perfée a pour luy des Dicux plus forts que
nous,
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LES NEREIDES, ¢& LES TRITONS.
Defcendons fous les ondes :
Notre honte fe doit cacher;
Allons chercher
Des retraites proforides.
Defcendons fous les ondes.

ZLa Mer s’apaife , les flots ’abaiffent, ¢
Jfe retivent.

SCENE SEPTIEME.

PER S E'E, ANDROMEDE , CEPHE'E,
CASSIOPE, ¢» LES ETHIOPIENS.

ANDROMEDE, CASSIOPE, ¢¢ CEPHE'E.

E Montftre eft mort, Perfée en eft vain-
queur,
Perfée eft invincible.

Les Ethiopiens vepetent ces deux Vers pendant
que PERSE's délie ANDROMEDS.
Le Montftre eft mort, Perfée en eft vainqueur ,
Perfée eft invincible.
CEPHEE, ¢ CASSIOPE.
Quand I’Amour anime un grand ceenr,
I ne trouve rien d’impofiible.
PERSEE, ¢ ANDROMEDE.
Ah! que véere danger me paroifloit terrible !
LES ETHIOPIENS.
Le Montftre eft mort, Prefée en eft vainqueur,
Perfée eft invincible.
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Les Ethiopiens defeendent des vochers | ¢p té-
moignent leur joye en chantant do en danfunt.
Des Ivlatelots, avec leurs ﬁ.’mmes, prennent pare
& la véjoiiiffance publique. Un des Ethiopiens
chante an miliew des Matelots qui danfent.

UN ETHIOPIEN.
Nétre efpoir alloit faire naufrage ,
Nous goiitons enfin un heurcux fort,
Quel bonheur d’échaper Porage !
Quel plaifir d’en retracer Pimage

Quand on eft au port !
CEPH FE.

Honorons i jamais le glorieux Heros ,
Qui nous donne un heureux repos.
Sa'valeur, 3 fon gré, fait voler la Vioire :

Tour a tour la terre & les flots

Sont le Théatre de fa gloire.
Honorons 4 jamais le gloricux Heros,

Qui nous donne un ieureux repos.

ANDROMEDE, Casstore ¢ les Ethiopiens
repetent les Vers que CEPME"s a chantex. ,
& les Matelots,avec lenrs femmes, danfent, en
réjoiiffance de la délivrance 4’ ANDR OMEDE.

UN ETHIOPIEN.
Que n’aimez-vous
Cceurs infenfibles?
ue n’aimez-vous }
Rien n’eft fi doux.
Non, ne vous vantez pas d’étre invincibles ;
Les Dieux, les plus grands Dieux ont aimé

tous.
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LE CHGE@UR

Que n’aimez-vous

Cceuars infenfibles 2
Que n’aimez-vous ?
Rien n’eft i doux.

UN ETHIOPIEN.

L’Amour n’a plus de traits terribles
Pour un ceeur qui ceded fes coups.

LE CHG@UR.

Que n’aimez-vous
Cceurs infenfibles 2
Que n’aimez-vous 2
Rien p’eft fi doux.

397

UN ETHIOPIEN,

Pour un Amant
Tendre & fidele,
Pour un Amant,
Tout eft charmant.
L'efpoir nourrit fes feux , fa chaine eft belle,
11 fe fait un plaifir de fon tourment.

LE CHG@UR.

Pour un Amant
Tendre & fidele,
Pour un Amant,
Tout eft charmant.

UN ETHIOPIEN.

Heureux un cceur qu’Amour appelled
Malhegreux , §’il tarde un moment !
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LECHGEUR.

Pour un Amant
Tendre & fidele,
Pour un Amant,
Tout eft charmant.

Fin du quatriéme Adte.




TRAGEDIE. 3 {9
ACTE YV,

Le Théatye change , & reprefente le liew
preparé pour les Nopces de PERSE’'s
¢r A’ANDROMEDE,

SCENE PREMIERE.

MEROTPE

O Mort ! venez finir mon deftin déplorable.
Ma Rivale joiiit d’un fort trop favorable ,
Et je fouffrirois trop,.fi je ne mourrois pas.
Son bonheur m’a rendu Ie jour infuportable,
La nuit affreufe du trépas
Me paroit moins épouvantable.
O Mort * venez finir mon deftin déplorable,
Helas! funefte Mort, helas!
Pour les ceurs fortunez vous &tes cffroyable,
Mais vos horreurs ont des appas,
Pour un caeur que ’Amour a l‘Cn(ﬂ] miferable,
O Mort! vencz finir mon deftin déplorable.
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SCENE SECONDE,
PHINEFE,MEROPE
PHINFEE

recours ,
Junon veur qu'aujourd’huy je me vange avec
clle.
Itis, defon vouloir I'Interprete fidele ,
Vient , par fon ordre exprés, de m’offrir fon
fecours.

CE n’eft point  des pleurs qu’il faut avoir

MEROTPE
Du fecours de Junon que faut-il qu’on efperes
Perfee a triomphé deux fois de fon courous.
PHINEE
Que ne pourra point {a colere
Unie 4 mon tranfpott jaloux?

Heureux qui peur gotiter une douce vangeance!
Ceft 'unique efperance
Des malheureux Amants.

Pour fervir ma fureur,on s’armeen diligence.

Mon Rival n’aura pas mon bien pour recom-
penie;

$il triomphede moy, ceft pour peu de mo-
ments ;

Ceft en vain qu’Andromede a trahi ma con-
ftance;

L’Amour eft avec cux en vain d’intelligence ,

Jebriferay ces neeuds charmants.
’ L’'Hymsen
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L’Hymen me livrera 'Ingrate qui m’offenfe :
Elle 2 vii ma douleur avec indifference;
Je veux &tre infenfible 4 fes gemiffements,
Et fi je ne puis voir fon cceur en ma puif~
f{ance,
Je jotiiray de fes tourments.
Heureux qui peut goliter une douce vangeance!.

C’eft I'unique efperance
Des malheureux Amants,

11 faut nous éloigner du Peuple qui s’avance,
Ce fuperbe appareil , ces riches ornements ,
Tout icy de ma rage accroit la violence ¢
Allons hiter ’éclat de nos reffentiments.

MEROPE ¢ PHINE'E

Heureux qui peut gofiter une douce vangeance!
C’cft Punique efperance
Des malheureux Amants.

GEoSEo
GiP

Towms II. Q



362 PER SFE,

SCENE TROISIEME,

LE GRAND PRESTRE pu Ditu Hyme-
nE's, Suite dw Granp PrasTrRs, CE-
PHE'E , CASSIOPE, PER SF'E, AN-
DROMEDE, Troupe DE COURTISANS
pE CEPHE'E, magnifiguement parez , pour
affifter aux Nopces de PERst'E & d’AN-
DROMEDE.

‘LEGRAND PRESTRE

Ymen' & doux Hymen ! fois propice
nos veeux !
Vien unir ces Amants fideles ,
Vien les rendte i jamais heureux.
Pren foin de conferver leurs ardeurs mutuelles,
Allume ,en leur faveur, les plus beaux de tes
feux:
Que leurs cceurs foient comblez de dosceurs
éternclles !
Qu’ils foient tofijours contents , & todjours
amoureusx.

Charmant Hymen ! que tes chaines font belles
Lorfque I'Amour en a formé les noeuds !
Hymen'! 6 doux Hymen ! fois propice i nos

veeux !
Vien unir ces Amants fideles,
Vien les rendre 3 jamais heurcux,

Le Chaenr repete ces trois derniers Vers:
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Les Cevemonies du Maringe de P5 R S E'E ¢
A’ ANDROMEDE gque le GRAND PRESTRE
pE LHYNENE'E & [a fuite venlent- coms-
mencty font interrompués par MEROPE.

SCENE QUATRIEME,

MEROPE, ¢ les mémes Adtenrs de la
Scene precedente,

MEROTPE
Exfée, il n’eft plus temps de garder le fie

lence ,
J’avois crd vouleir vétre mort;
Mais mon coeur avec vous eft trop d’intelli~
gence ,
Et préte 4 me vanger, je reflens un tranfport
Cent fois plus preffant & plus fort,
Que le tranfport de la vangeance.

Vétre Rival aproche, il en veut 4 vos jours ,
Mille Ennemis vous environnent ,
Evitez leur fureur , fervez-vous du fecours
Que les Dieux Propices vous donnent ;
Volez , & fauvez-vous par le milicu des airs,
Vous ne trouverez plus d’autres chemins ou-
verts. ]
PERSFEE
Armons-nous, puniffons I’audace des Rebelles,
MEROTPE
Sauvez-votts, profitez de mes avis fideles.
Ceft a fuir feulement que vous devez fonger.

Q jj
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8i les Dieux m’ont prété des ailes,
Ce n’eft pas pour fuir le danger.

SCENE CINQUIEME.

PHINE'E, Suite de Puins’e , ¢ les mémes
Adleurs de a Scene precedente.

PHINEE ¢& fz Suite.

Erfée , il faut perir, meurs, & laiffe Ane
dromede
Au pouvoir d’un heureux Rival.
CEPHE'E, PERSE'E ¢ lenr Suite.
Perfides | recevez le chitiment fatal
De la fureur qui vous poflede.
TOUS LES COMBATTANTS.
Cedez , cedez d nétre effort;
Vous n’éviterez point la mort.

PiRrsE’e , Ceruz/s ¢y leur fuite pourfuivent
PHINE'E & [ fuite,

CASSIOPE ¢ ANDROMEDE.
Quelles horreurs ! quelles allarmes !
Dieux ! foyez touchez de nos larmes.

TOUS LES COMBATTANTS.
€edez , cedez 3 nbtre cffort ;
Vous n’éviterez pas la mort,
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SCENE SIXIEME.
CEPHEE, CASSIOPE,
ANDROMEDE

C EP H F'E parlant 4 CAss30PE>

E foin de vous deffendre e ces licux me
rapelle.
Craignez tout d’un Peuple rebelle ;
uel fang n’ofe-t’il point verfer!
Un trait, que fur Perfée on a voulu lancer,
A frapé vétre Sceur d’une atteinte mortelle.
Junon, implacable pour nous,

Anime les Mautins de fon fatal couroux.
Leur rage croit, leur nombre augmente
Pexrfée en'vain tofijours combat avec chaleur,
Que fervent les efforts qu’il tente,.

Le nombre t3¢ ou tard accable la valeur.

03
gy

Qi
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T

SCENE SEPTIEME.

PHINELE, fa Suite, PERSE'E, fa Suite
& les mémes Adeurs de la Scene prece~
dente.

PHINEE & [ Suite.
QU’il n’échape pas, qu’il pcr.iﬂ'e

Cet Etranger audacieux
Qui pretend regner en ces lieux.

CEPHEE, CASSIOPE ¢» ANDROMEDE,
Cicl ! 8 Ciel ! foyez-nous propice !
PHINULE & fa Suite.
Qu’il n’échape pas, qu'il periffe,
CEPHE’E, CASSIOPE ¢ ANDROMEDE
Deffendez-nous , 6 juftes Dieux !
PERSE'E parlant & cenx de fon party.
Ne craignez rien fermez les yeux ,
Je vais punir leur injuftice.

P E R s £'E petrfie PHINE'E ¢ fa fuite,
en lenr montrant la téte de MspUSE.
PER S FEE.

Voyez leur funefte fupplice.
CEPHE'E , CASSIOPE ¢» ANDROMEDE.
Quel prodige! quel changement

2
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PER S FE. )
La téte de Medufe a fait leur chitiment.
Ceflons de redouter la Forwune cruelle;
Le Ciel nous promet d’heureux jours.
_ Venus vient 3 ndtre fecours ,
Elle ameine I’Amour , & I’Hymen avec elle.

Ze Palais de VENUS defiend.

SCENE DERNIERE,

VENUS, L’AMOUR , 'HY MENFE,
LES GRACES , LES AMOQURS , LES
JEUX ,CEPHE'E , CASSIODE, PERSE’E,
ANDROMEDE, 7roupe DE COURTI-
S§ANS de Cepuse’e , Tronpe D’ETHIO-
PIENS ¢ D’ETHIOPIENNES.

VENUS.
MOrte!s , vivez en paix, vos malheurs font

finis ;
Jupiter vous protege., en faveur de fon Fils,
A ce Dieu fi puiffant tous les Dieux veulent
plaire ,
Et Junon méme enfin appaife fa colere.
Cafliope, Cephée, & vous heureux Epoux ,
Prenez place au ciel avec nous.
Les fouverains Deftins ordonnent
Que des feux éclatants todjours vous cnviron-
nent,
Crrur’s, Cassiors , PERSE'E ¢® ANDRoOS
MEDE font élevez dans le Ciel ¢ des
Etoiles brillantes les environnent.

Qiv
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VENUS, L’AMOUR, L'HYMENF'E,
& LES CHGBURS.

eros viGorieux , Andromede eft 3 vous.
Vdtre valeur , & ’'Hymen vous la donneat.
La Gloire & I’Amour vous couronnent.
Fit-i} jamais un triomphe plus doux?
Heros viGtoricux, Andromede eft 3 vous.

Les Courtifans de Crene’s , les Ethiopiens
& les Ethiopiennes , témoignent leur
joye par lewurs danfes,

Fin An cingwitme & derniey ASe




	Prologue
	Acte I
	Scene I
	Scene II
	Scene III
	Scene IV
	Scene V
	Scene VI

	Acte II
	Scene I
	Scene II
	Scene III
	Scenes IV & V 
	Scene VI
	Scene VII
	Scene VIII
	Scene IX
	Scene X

	Acte III
	Scene I
	Scene II
	Scene III
	Scene IV
	Scene V

	Acte IV
	Scene I
	Scene II
	Scene III
	Scene IV
	Scene V
	Scene VI
	Scene VII

	Acte V
	Scene I
	Scene II
	Scene III
	Scene IV
	Scene V
	Scene VI
	Scene VII
	Scene VIII


